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Cari sant Parentes , Cari liberi., pro-
pinqui , familiares ; sed omnes omnium
earitares Patria una complexa est.

Cic. 1. de Ofic. Cap. 17,

S MARQUES.

TRaz‘ando se . en  este
Dramma de las verdade-

74



ras glorias® de esta Ciudad

por su -valerosa defensa
contra el Exercito:Agare-
no,la derrota de este,y
prision del Rey Mahomad
por el Regidor Martin
Sanchez Hurtado , ilustre
ascendiente de V. S. (*)
extje de Ffusticia darlo al

publico vaxo el auspicio de
su nombre.

-~ E7 amor que V. S. ha
acreditado a la Patria , co-
operando constantemente: @

P —

(*) 0&avo Abuelo. Como consra del Arbol Ge-

nealogico , y documentos de esta ilusire Casa.
i

sus: prosperidades con ar-
diente %elo , los notorios tim-
bres de su- ilustre“casa ,y
los  sublimes talentos
prendas personales que le
carallerizan , justifican mi
acierto en la eleccion de tal
Mecenas.

La aplicacion , litera-
tura y buen gusto del’. S.
hallaran muchos defeclos en
el Poema s pero como en V.
S. se igualan la instruccion
¥ bondad , los suplira la pru-
dencia , admitiendo este cor-
to omenaje que ofrexco a




' e

V.S. por gratitud y recono-
cimiento a las muchas dis-
tinciones que le debo.

B. L. M. de V’S.
su arento Capellan y servidor

Luis Repiso Huyrtado.

PROLOGO.

EL amor natural & la Patria,
y 4 la Nacion, y el derecho que
tenemos a conservar en la memo-
ria de los hombres, 2 pesar del
trascurso de los tiempos, las ac-
ciones gloriosas de nuestros ascen
dientes,me sucito laidea dehacer es-
te Dramma, cuyo argumento es la
prision del Rey Mahomad Boab-
dil por Martin Sanchez Hurtado.
Este pensamiento lo acelero a su
execucion el haber leido la Come-
dia impresa en este asunto:en la
que estan desfiguradas las acciones,
imbertido el ordem , sin unidad,
me-




metodo, ni decoro de los: perso-
hages , con trama ridicula y repug-
nante, que desluce y desacredita
la verdad de la Historia. :

" Los Griegos y los Romanos
tenian ciertas Comedias que lla=
maban Paliadas 6 Togadas, y los

Franceses han introducido - otras |

que ‘nombran Larmoyantes ¢ Las-
#imevas , para tener arbitrio de
mezelar el interés, la declamacion
y 1a familiaridad : y este sistema es
el que he seguido en este dramma.
Para oviar los escollos de ‘la im-
propiedad, 6 con ‘la rigida unidad
de v'lug.ar » 0 con la interrupcion de
la ilusion del Teatro, elegi ‘mudar
las decoraciones en los a@os.

He procuradoy segun la corte-

: dad

dad de tis talentos, dar los pun-
tos historicos con‘arreglo a los mas
famosos Historiadorés , a*'los  do-
cumentos , informaciones 'y apre-
ciables manuscritos que se coaser-
vanen los Archives publicos y par-
ticulares de esta Ciudad. He cui-
dado de guardar en lo posible las
unidadeés ‘que prescriben las reglas
drammaticas, He sostenido el ca-
racter respectivo de las personas,
con expresiones’ 'decerosas y gra-
ves. La fabula amorosa, las ima-
genes y pinturas, ademas de la ve-
risimilitud , me ha sido forzoso
usarlas como de resorte para dar
movimiento al Dramma : porque la
accion principal , aonque en ' la
substancia tan gloriosa para Luce-
na, ¢ interesante a la Nacion , pues




de este triunfo fu¢ conseqiiencia
infalible el total exterminio  de los
Agarenos ; esta desnuda de los
accidentes teatrales , tan indispen-
sables en piezas de esta naturaleza,
Los episodios . amorosos , aunque
parecen destacados de la accion , al
fin se eulazan, contribuyendo la
emulacion de zelos en los Capita-
nes, a la agitacion de las pasiones
en la competencia de la prision del
Monarca Agareno.

La verificacion , estilo , enla-
ces y entusiasmo poético son ori-
ginales, y por tanto soy responsable
a sus muchos defectos : los que me
persuado  mereceran indulgencia,
por ser esta obra mis primeros en-
sayos en esta linea. Y si es arrojo

ha-

haber tomado & mi cargo empresa
tan inacesible a mis cortas luces,
deben disculparme el amor a la
Patria y la buena intencion de
proponer por estimulo a la noble-
za tan loables exemplos de valor,
que deseo se perpetuen en la su-
cesion de los siglos.




ARGUMENTO.

B@AHOMAD;BoabdiI » Rey Chico de Gra-
nada , combocados Aliatar su suegro, y Hamete
Abenzérrajé, Aleaydes de Loxa'y Guadix, con
poderoso Exercito marcha 4 poner sitio 4 Luce-
ma, no obstante los pronosticos de sus Agore-
403, que vaticinaban un fin desgraciado. Llegan
los Moros , dan el asalto , y son _rechazados con
mncha pérdida: El Rey Mahomad viendo cum=-
plido el Oraculo, precabiendo. mayor dafio, de-
termina la vuelta 4 Granada , que conocida por
el Alcayde, saliendo con los suyos (aunque en
corto numero para los enemigos ) uniendose con
su tio el Conde de Cabra , les d4 una derrota fu-
riosa. Martin Hurtado en el alcance prende al
Rey sin conocerlo , tiene disputas sobre el caso
con Martin Cornejo su emulo en amores , todo
lo median los dos Gefes , y conocido el Rey por
Ios obsequios de los Captivos, resistiendo el Al-
cayde la solicitud del Conde , que aspiraba %
liebarlo 4 Baéna ; queda en la fortaleza de Luce-
nz, decidiendo el Monarca Agareno las dudas
a favor de Hurtado , y llorando la pérdida de sy
Exercito , reputacion y gloria , que fué cierte
presagio del total exterminio de los Moros.

N OTA.

Esta batalla fué el 21. de Abril de 1483,

MAHOMAD BOABDIL

COMEDIA HEROICA

S,

EN CIN'CO ACTOS.

ACTORES:

Martin Sanchex Hurtado. Regidor de Lucena.

Mahomad Boahdil. Rey Moro de Grunada.

D. Diego Fernandez de Cordoba. Alcayde de los
Donceles. # - 7

- Fermando Alfonso de Argore. Zli-aydc'de la for-

taleza. ‘
E! Conde de Cabra. Tio dél de los Donceles.
“Lucas Hurtado. Primo de Martin,
Martin Cornejo. Capitan de Baéna, g
Doria Maria Bluriado. Hermang de-Mariin.
Dorig Ana Argote. Hija de Fernando , y Dama
de su Madre del Alcayde.
Aliatar. Alcayde de Loxa ; Suegro del Rey Moro.
Hameie Avenxerraje: Alcayde de'Guadix.
Inés. Criada de Dosia Maria.
Soldados de Lucenay Baéna.
Moros. de guerra.




_ (ra)y ° -
La Scena se vepresenta en Tucena 9

su inmediato Campo : empezando de
noche y acabando @ ld tarde del
. Otro dia.

ACTO PRIMERO.

Salon grande en casa deb Alcayde de
los Donceles, con postigo a lo
interior.

SCENA  L¢

El Alcayde de los Donceles y. el
Capitan Cornejo.

ALCAYDE.
R/XI tio el Conde me se ofrece grato

A ddr auxilio con su ardor y esfuerzo
A nuestra noble idéa, honrosa empresa
Qe nuestros nombres ha de hacer eterxos,

15
Mahomad, el Rey Chgco a?: Granada,
Con excogida gente , muy sobervie
A destruirnos marcha presuroso,
Dando ya por seguro el vencimiento.
Leales los Captivos me lo escriben,

- Yo para resistirle me prevengo,

Aviso al Conde para que la fuerza
Unida se le oponga al Agarenc.

El como gran Soldado te ha imbiade

A vér las atalayas y los puestos

De toda la comarca : diligencias

Que tanto contribuyen al acierto.

La vigilancia de los centinelas

Aunque es indispensable en todos tiempos,
En los casos que son mas imprevistos
Tanto mas sirve , quanto crecc el riesgo.
Todo estd prevenido : antes del dia

-Partirte puedes, si, Martin Cornejo

A acompafiar al Conde, que te agnarda
Para empresa tan grande==

CORNE]JO.
Quiera el Cielo
Ayudar nuestras justas intenciones,
Pues es su causa— =




(;6} He
SCENA IL:

Los dickos y Hurtado.

HURTADO.

YA se vi eg;éndggndo, :

Sefior , entre la gente fa voz fiay o Eai
De que el Moro matchando con estruendo
Se acerca dcia Lucena, Los temores - -
Puede‘ser que anticipen el recelo, '
Si Sefior, los temores ; porque hay nifios, "
Hay déviles mugeres , ay enfermos,
Que por su edad; su sex6 yisu flaqueza’ :
Temen 4 la irrupcion 3.pero en los pechos
De los hombres capaces de s armas B
Se dexa conlocer contrario efeto, -
El valor los anima 4 la defensa.
Aguel valor honrado, que supieron
Conservar con quilates apreciables,
Heredado de Padres y de Abuelos:’
Los Espafioles el temor ignorad.,

" No han sabido jamas lo que es el miedo,
Ll riesgo los inflama , y lo dificil
Emprenden con semblante mas sereno.
Vengan los Moros,, si asequible juzgan
La empresa de asaltarnos : veran pesto

(e
En racionales muros desengafios,
En invencibles brazes escarmientos,
Todo lo que profiero es tan constante
En una larga serié de sucesos,
Que desde que €3 frontera nuestra Villd
Se pudieran poner mtichos exemplos.”
Pero baste pot todos uno grande,

- Que me debe servir de buen modélo

Para obrar. Mi Padre: j Ay Padre mio!
Ya con ockieritd dfios; tube alierito
De montar 4 Caballo, y con su lapza
En una puertd disputé ‘el terreno
A una inmensa canalla ¢y cori [as mijertés
De los mias atrebidos ; garié tiempo
A los desprevenidos parg uiirse, -
Y rechazarlosicon notable esfuerzo.
Ahora s¢ hard lo mismo , Sefior mio,
Que ensayados estdmios—

SIUEIA ¢ ADEAYDE. SDhYH)

_ Si lo creo

De vitestra gallardid , noble Hurtado,

SCENA IIL:..’
Los dichos y A'rg'o't'é.:
 ARGOTE, "

SEﬁor , pox las sedales' qué 'ya Vemos
B : &




(18)
Que hacen los Atalayas de muy cercy
Kl campo morQ amenaza riesgos.

CORNEJO.
Pues con vuestra licencia 4 marchar VoY
¥ llebar Ias noticias 4 mi duefio,
Porque asi con sus huestes ordenadas
Ayude 4 la defensa—

ALCAYDE.
Si, v€ presto,
Que yo daré Tas ordenes debidas
Para obrar con viger todos de acuerdos

SCENA IV.:
El Alcayde, Hurtade y Argote.
ARGOTE, o
LAS ah&fha&asﬁ que hemos;'fibseivado 2
Nos dicen qué es Exercito muy grueso,
Y que se acerca mucho=—
& Q1 [' AVARE IS S
'HURTADO,

Con eso lograremos mas_provecho. :
La multitnd 4 12 virtud no vence:

Si asi fuere, -

e
Ella nos arma, Dios , el sér Supremd
Empefiari su diéstra’en 1a defensa;”
De ete afligidt y consterdadd Paeblo: *
Sus hijos somos , finos le adoramos,
Y dunque ingratos y-dutos le ofendemos,
Es nuestro Padre, y quien su nombre inyoca
No puede ser burkado en sus decretos:
¥ ; ALCAYDE.
Dices muy bien Hurtado: sus amigos
Confiar deben en su'brazd eicelso/

Fsa canalla son ¢is &iemigos; i oy
No serdn aceptables sus intentos,
Esta es la confianza que mejanima %

A emfprendet ésta accion gon drdimientes
Pues atendiendo 4 medios naturales
fuera imposible—=

7 3 Ya lo considero?
Potque 4 quince mil hombres es arrojo
Intenttar destruirlos'orf frescientos,

i HURTADO.
_Antes’ Sefor , mas bien: 3 No habéis ridrado
€Circundando un Cortijo, enjambreé entero
De aturdidas avejas 2 5O quando entra
En Ia colmenar graride algun inseco?
3 Qué confusion 273 Y como ¢ émbarizan?
¢ No habeis visto tatablen ¥ hotmiguéro
Quando le han destapado? § Q& cifreras?
2 Qué estorbos 2 3 Que inqueind y aturdimiento?




(20)
Pues o mismo sucede 4 esta canalla:
Que la sorpresa ha de causar en ellos

Su misma perdicion , y nuestra gloria, | ...

ALCAYDE.

Su igte_ut_ipn descubramos y esperemos, s oA
Bupuesto que ya estamos. sobre aviso.. .,

Id Argote, y mirad todos los puestos,
Y que la gente esté sobre las armas;

ARGOTE.

Parto pronto; Sefior , 4 obedeceros,. . ;

SCENA V,

Alcayde y'Hurtado.

LS

ALCAYDE.

e
33'48 verdad que tememospaca tropa,
Pero vale por mucha=—= . ,,.
| HURTADO., .
No:recelo

Flaqueza,en nuestros hombres aguerridos.; -

Conocen bienlos Moros =y el vencerlos-
Lo tienen por costumbre==

(31)

“LUCAS,

0149t et 1912 2813
.Z.%,Ho:a acaba

De venir un Soldadb, que encubierto

Pudo observar , 4 costa del peligro,

Del Exercito mor6 ¢l campamento: .

Tan inmediato ya 4 nuestras murallas,

Que con sus tiros p_l_l_ed,em ofendernos.
LEL AL 1 b ‘

, ‘HURTADO.
Esa proximidad nos proporciona . "

0, AGGCASD - a1

Tambien'en Tos reales ha notado,

Que para hacernos dafio con excesos,

Han’talado los campos=="~ -
ALCAYDE."
... Su castigo
Muy presto lo verdn—
"HURTADO.
BT Sefior, si ellos

SCENA VI

o Los dichds y Lucas,

SKiin
s”‘
O

. e ] {098 . 07 O1
Que no se desperdicien nuestros filegos. -
¢y NI l o1 TISW

X




(32)
Talan nuestras olivas, y sus ramas
En trozos divididas por el suelo -
Las desperdician : de esp nog ahorran, "/
Porque nuestras espadas ‘er’ venciendo -
No podrin emplearse en esos cortes,
Por estir embotadas en sus cuellos, |
Ellas myy bien nos vienen. Todos , todog
Yremos de sus ojas recogiendo, :
Para texer guirnaldas , que goronen
Nugstras sienes por triupfo tan completo,
) <\ )

~ ALCAYDE.
Admiro tu valor y confianza, »
Si fueran como tu todos los auestros,
Nada me recelara st iy -

o7 43 bita i

Cada uno
De los que abitan este patrio suelo .
Es otro yo, Sefior. Todos los nobles
Concibenikos mismos sentimientas:
Y la gente comun, como son hijos
De honrados Padres, y con los maestros e
Que tienen 4 su lado : las Jeccipnes

Jamis olvidardn : porque en su estudio
Los puntos del valar son los brimeros.

ALCAYDE.
Dices bien: y yo espero que en el dia
Se acrediten tan nobles pensamientos,

HURTADD, - e a3 onh)

(A 4

Que han agrendido , aun en sus afios tiernos, .

(23) :
Yoy 4 vér lo que ocurre: yestad siempre
Como conviene en lance tan estrecho.

Hurtadé'}[iucas_,

HURTADO, ..

A.SI Io haremos todos. Prima.amigo,
Soles estamos : y aunque en tanto riesgo;
Que un instante hace falta , quiero hablarte
En un cuidado que fiarte debo. -

LUCAS.
2 Pues que ha ocurrido 2 s==

HURTADO.

.. .. Son ciertos indicios,
Que dicen mucho, dandome recelos
De algyna nube , que 4 empafiar se atreve
Las luces de mi hanor=—

. LUCAS. :

v Yo soy tu deudo,
Y puedes declararte con. franqueza, .
Para que le apliquemos el remedio,




24)

HURTADO
Pues oye : en esta noche's 1na criada,
Que su delito demostro en el miedo,

; Mue:traael papel.
chontrg este papél: amenacela, .
Para gne declarase, 4 que sujeto -

Lo llebava ; ;urbadaa me responde,

Que mi hermana’ loié para Come]o,
Que por la tarde vino de Baéna

Con 6rdenes de] Conde. Vs ello es cierto,
Que en Jas breves palabras’q que contiene
Se descubre 4 mi Ver grande misterio:

Pues una llama que el amor excita, ket

Puede .ser deI honer tambien’ mcendxo
PAALT alarga

Lee el papel d VEr 'si yo'me engano.

Mira con reﬁexxon

LUCAS
Yoy 4 Jeerlo,

Lee Lucas.
Mi bien » aunque con tantos sobresaltos
En esta noche la ventura espero
De verte: no hagas falta » PUes que sabes,
Las causas y las prendas que tenemos, -

Se lo vuelbe s Y Yo alza Martin,
Mucho dice , » Martin': mag por ahora
Tranth?ar un poco nps podemos,
Pues has cortado el lance, y 4 Baéna
OInejo ya parti¢—s

(25)

[ W8

Pues, observemos,
Con mucha precaucmn Y, grangecato.
Y tu como mi sangre, puedes cuerdo
Zelar mi casa, mientras que yo. cumplo

Con el cuxdado que & mi cargo lym puestoe ...... g

LUCAS

Lo pondré en tu noticiaz—

o HURTADO’.

t i
'Ustos Cielos!

2 Sera posible que mi hermana olvide,

Su educacion, su sér, su nacimiento 2

Pero ;6 pasxon de amox ) 3Que no destruyes €y
¢ Qué no arrolla Y arrastra tu. vxl fuego?

SCENA IX,

Hurtado y Dofia Ana. "
ANA.

P Ara hablarte Martin s e ha.dado causa:;

CHURTADO: v . woorpes ¥

- Asi lo haré Martm 5.y 1o que ocurra sb 14

W

.
33 |
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26
La misma confusion egx quz 1108 vemos,
¥ aunque su Madre de D. Diego gusts
De tenerme 4 su lado, distingutendo
Entre todas sus Damas con sus honras
A mi persona’y pude hurtar el tiempo,
Para lograr el verté en esta noche,
Porque'nunca al amor faltan pretextos, ’
Si, Martin, deseaba por instantes
Tener esta ocasion :‘aunque sintiendg
El darte una noticia tiuy fanesta,

Que en tu pecho ha de hacer el mismo efecte

Que ha causado en el mio—

£

No tardes en decirlo, que dispuesto
Estoy 4 todo trance: y con las dudas
Sientg mi corazon mayor tormento.

ANA.

Mi Padre, con el'Conde 'y el Alcayde,

Ha fratado , Martin ; mi casamieato:
Y suponiendo en tddo mi obediencia
Sugeta & su albedrio: 3: —=

HURTADO.
Ya lo entiendo:
Ha tratado la voda sin tu gusto.::

ANA. Fe
Hasta esta neche no entendf su intento,

. VHURTADO | .7
Pues Dofia Ana,

=

27)

Que me ha hecho saber lo efeGuado.

¥ con semblante entre amoroso y serio,
Sin admitisme replica me dixor

Ana , no hay que decirz los hijos buenos,

_ No tienen otra ley, ni etro-alvedrio,
Que seguir de sys Padres los consejos,

’

otin o HURTADO.
. Dice muy bien, Sefiera. jQue martirio! Aparie.
:Y el amante quien es?2==

ANA.
7 "Martin Cornejo.

s o CHURTADO. - Aparte.
i Qué oygo Cielos! 3 Pues cémo 2 Me confundo.
Mis penas por instantes vdn creciendo.
- Corazon disimula. Pués Sefiora,
- Digno sera para tan alto empleo,
- Quando lo ha merecidoj yyo infelice,

.+ Quando aspirar & tal veldad'no puedo.

Al sacar un pasiuelo , sele esc el papél de o'~
hermana. i R B
Gozad por' muchos afios vuestto'Esposo. i1 1
ANA:: o 9
Yo gozar::: Mas un papél:::==" .
'HURTADO.' i 370

‘{Repara:::




LX)

. v o ANA,

Porfia, y Dosia  Ana se resiste.
¢ Tu impedirme 2. Retirate grosero,
Y no me irrites mas== - ; £

»

- HURTADO,
1 7/ He de tomarlo,
ANA.
No lo conseguiris, que he de leerlo,
'HURTADO. Aparte.
¢ Habra mas aflicciones 2 ; Dura suerre !

¢ Qué he de hacer emuncumulo de empefios,
Que tanto me consternan2— . ;. ,,

o ANA, _

Fementido:
Lo rasga.
Aleve , ingratos: dime, si, 3 son estos
Tus carifios , tus. ansias, tus promesas?
¢ Esas prendas: ; ha falso! & Esos recuerdos,
Que tu Dama te hace? ; Ha! Bien pudiera
Presagiar mi razon estos sucesos,
Por eso muy sereno me has oido,
De mi suerte el-destino violento,. !
Ya se vé, como tienes 4 tu Dama,
Que cuidado te di==! »

+# HURTADO.
Saben los Cielos,

i

(29)
Que esas son ilusiones. Todo €s falso,
Y tiene los principios muy diversos,
De lo que'tw imaginas. Bien conosno
Que te viene muy bien ese pretexto
Para seguir el giro de tus vodas, -
Cargandome la culpa : quando es cierto,
Que eres tu la mudablé ‘que procura,
Eludiendo mi amor ; empefios nuevos,
Sigue tu rumbo falsa 5 que y.o~ﬁnq
En mi constante amor , airadoy ciego,
" Desesperado me saldyé 4 los Moros,
Pues su campo tan cerca lo tenemos,
Procurando:mi muerte, por si acaso
Te estorbare mi vida=—

ANA. .-
. Lisongero

- WMe intenitas engafiars; pero hd'aleve,
"Tu artificioes inutil y tu inténto,

| ' HURTADO:
‘Mira que ese papél: i = idi
bz ANA.
' ti-ikgede tu Dama.”
HURTADO.
No es de mi Dama, no, ni puede serlo
. ANA; U

. 3 Pues dime'de quien‘es? =
|




(30)
HURTADO.

No, no es posible;

Es un enigma que lo diri el tiempo, - -
2 Y tu te has de ¢asar 2—

ANA, el g
YIS Aunque pudietg
Escusar oy mi voda', la prefiero

A tus falsas finezas , tus ficciones,

Y ese traidor alago que detextos . .

Si es verdad que te queda algun' earifioy
Por lo mismo & vengarme me resuelyos .
Y aungque ofresca mi vida en sacrificio,
Pagaré tus agravios con los zelos,

Estd es mi voluntad. Este mi gnsto,

HURTADO, :

Pues sigue ti capricho: mas te advierto,
Que quizd te arrepientas algun dia,

X quando quieras no tendra remedio.

La Dama que escribié las pocas letras
Que arrojastes al viento por fracmentos
Despreciables ; veris , que no muy tarde,
Aungue te pese 4 te' serd mal tercio,

Amenazame infiel— -

HURTADO.
Tu.no me entiendes;

(31)
Ni yo puedo explicarme mas en esto.

- Digo, que es tu ribal, y no permite

16 se efetiie tu concierto,
Su honor , qué sé efectie ti c
: ANA.
Antes le estard bien : pues de esa suerte
No tiene oposicion en sus deseos: -

HURTADO.

Te engafias , porque tiene su.interese
f -

¢ J voda=—

" En estorvar tu vo

‘ ANA. B
Es un enredo,

" Que o phedo alcanzar. Esos arcanos
- De tu sofisteria no penetro, .

Detenerme no puedo. A Dios ihgrato.
- Que trabajo e caesta el fingimiento:

Pues dice el corazon que lo idolatra,
Y los labios obstentan su ‘desprécio. -

SCENA X
: ..;HURTADQ.
: A Dios ,mi bien. Y mi fortuna quiera

Mostrarse mds propiciat pues si espero,
- Queel valor me corone de victorias:
~ Sime falta mi amar , nada deseo;
* Que donde no ay amor no :reina ¢l gusto,
" Y sin placer los bienes aborresco.
h

Y i

\

Aparte,
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(32) , b33 ) e
: 9 iigra ob ¢« Se pudieran Ilamar mas bien ruinas,:
£ 1 o Facil es la escalada y el asalto, :
ACTO SEGUNDO. 7 Segun se nos presenia 4 nuestra vista,
j Pero hay muy fuertes muros en los pechos
202 82 - ' ~ De los sitiados gente tan altiva,
Campamentq- del Moro 4 la derecba,. Que por mas de dos siglos no han podide

. 5 _ : uestras tropas romperlos : y vencidas,
visia del P“eb‘lo.}' Sus muros al cen- Han vuelto las espaldas, desistiendo

- Vi pans . : . ! De empresa qué juzgaban conseguida.”
WD & la zzquzerda, A1 un.a puer- Mas dgdoscwntgs a%os que est-&gs'iendo
ta de la Vi//a, Zl/lar:cia/gs ins¢rumen-— L La frontera de Loxa,, si, esta Villa:

g A g Y hay otros tantos que es padrén infame
tos de atavalzs J anaﬁ/;_é’sf:. al #8071 Por su orgullo de toda la Morisma.
vicario. Sie by T 8 Su resistencia impele mi deseo:
Af’ a1, Szempre "_”“ .cet;.tmela al“ Su obstinacion ;’-.]mi valor excita
centro sobre el mure. Al A que emprenda asaltarla: y es'mi empefio
L : , 4 El mirarla 4 mis armas avatida.
amanecer, . A este fin he salido de Granada,
1 Con tropas tan marciales y aguerridas,

: : 'Y no me he de volver hasta que logre -
SC E l%l .i.%. s :g""@a.- ! Dexarla & mi dominio reducida,
e 23 Y eXZGL ! { e Wase uro. '
" Llamadme 4 Aliatar: y vigilantes
Reyy MOT’OS. 2 Estad sobre las armas, que en el dia,

5 10 1a Luna pondré sobre sus Torres;

eil fa demanda perders la vida.
- Avante. :
i Que mal me esfuerzo ! Pensamientos tristes
Despejad ya mi loca fantasia,

REY.

B
YA estamos en‘el eampo de Lucena, E
Valerosos Soldados. Ya'se miran DEEHE g
¥sas murallas, que por destrozadas’ . ? B 180 08 S &

S




)
Que ofuscada de ltgubres objetos,
Al corazon le roba la alegria.

SCEN.&% :g::go

Los dichos y Aliatar.

»

ALIATAR.

\Jifior, toda Ia tropa estd dispuesta,
_Con brio singular y valentia

Para dar el asalto. Ya desean

Se les dé la sefal—

REY.

i Ha suerte impfa !
: Se retiran los dos de los Moros.
: Qué me persigues con los sobresaltog
Que 4 mi fiel corazon le textificas 2

. ALIATAR.

éQUé es esto, Rey , Sefior , vos pesarosorR
3\‘." os triste suspirais ¢ ; Quien os motiva,
Esa pasionen dia tan glorioso,

Que os dard nombre eterno la conquista
De ese Pueblo revelde? ;Si ya veis
Vuestro poder que en todo predomina
Al del anciano Padre , y que en Granada

‘
b

" Por Monarca su Reyno os apellida ?
28 quatro mil caballos bien armados,
¥. once mil hombres de la Infanteria,

. Teneis, con Gefes de experiencia y arte,
© Todos valientes , tropas excogidas,

-Que os obedezcan? ; Qué motivo puede
Causar esa tristeza 8 = :

REY. _
No prosigas,
Aliatar , supuesto que conoces

" Mi valor, ardimiento y osadia;

Los efe@os contrarios que has notado,

- Nolos atribuirds 4 cobardia.
" Sabes mi corazon, y que ¢l desprecia

A la debilidad por bastardia. '
Pero jay de mi , que él mismo me presagia
En esta accion mi pérdida y ruina!l

ALIATAR.
5Y en que fundais el esterminio vuestro ¥
Pues si todos los pantos s¢ examinan,
Atendidas sus fuerzas y las nucstras,
Son del triunfo , Sefior , sefiales fixas.

REY.
Yo lo diré, que nada tie de ocultarte,
Porgue veas la causa que me obliga,
Por mas que esfuerze mi constante pecho,
A rendirme 4 la estrella que me ostiga.
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ALIATAR.
Decidla ya, Sefior, porsi la pena,
Con mi consejo en parte se mitiga,

g Gl RIS

Ya sabes que al salir todas mjs huestes,

De la insigne Granada » sus divisas

Los tercios repartidas las llevaban,

Que al pendén del Profeta precedian,

Salieron todas con militar .orden,

Y al pasar este por la puecrta Bivira,

Quebrése el hasta que & mi vista cae,

€ un solo golpe reducida 4 astillas,

Atribiiyolo 4 acaso , sigo ufzno,

Y pasando del Beyro las orillas,

Se atrabiesa una Corza , y. mi Caballo
* Se espanta, se acelera ¥ precipitas
Como e oprime e] freno, se levanta,

Y los golfos de espumajque respira,
Aunque nieye parecen los que esparce,
El fuego los congela y los excita, |
Huye i1 Corza s los empefios burla,
Escapandose diestra entre las filas:

Y aunque todos se aprestan 4 matarlag
Ninguno logra, ni aun poder herirla,
Todos lo obseryan » ¥ 8¢ sorpreendens:
Los que son Aifaguies Moravitas
Nuestro esterminio claramente anuncian,
Y una jornada triste pronostican, .
Oigo los pareceres en la turva,

’

Y aungue fin desgraciado nos m'dx;an,
 Mando seguir la marcha ; cuya orden
' Calmé las agoreras profecias.

' Hasta aqui sabes ; oyé lo que resta,

" Veras si mis recelos se confirman.

! En esta noche , quanto mi-Real tienda

" Se coloch 5 como en tu mano estriva

* El gobierno de todo, descu:da‘do-,
Cansado de la marcha y la fatiga, ;
' Dormido me quedé. Pero jqué aS(_mlbrlo t
Solo de recordarme: :: ;que desdichal:
- Un sudor frio cubre todo el cuerpo: '

© Los miembros:tiemblan : turbase la v'lsta:.‘
" Me estremesco: me agito en combulsiones:,

: g Los espiritus todos 4 porfia

' Se vin al corazon d dir $0COrro,

Y con su ayuda mas se precipita:

El cabello erizado: yerto todoe: :

Y solo vivo el pecho, pues palpita.
Me veo trasplantado al Templo San_to .
De nuestro gran Profeta. Apenas pisa
Mi planta sus-umbrales, quandg 0igo
* Un espantoso trueno que otroriza:

* Y siguiendo el ruido subterranep,

© Entre vayvenes que terror inspiran,

§ Veo rasgarse el pavellén;S‘agrafio,

* Y el Sarcofago abierto. Dél salia

"E'-' Nuestro Profeta Santo; pero arfaflot
' Su rostro adusto , boca:denegrida,

)

i - . » '),

¢ La barba zenicienta y encrespada,
"

N

< ! 1:4
Manos nerbiosas flacas ylextendidas,
Y <
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e 88
gre)i-na su sagrado libro: y co)n sus ojos
A nzpagos esparce , rayos bibra
su lado aparecen al instante .
Gran muititud de Imanes y Calif:
godos le prestan omenages ﬁno; o
Re cercan y le adoran; y él los n,n'r’
L:plte.se el estruendo, y se conm a
= S arcos , pavit.nentos y coxrnisaszleverl
2 con voz formidable y espantc
Yelsalzlblé. de esta suerte. La Le;s:nia
ominacion en nuestra Espaf :
: min spafi
(es jgalbo L%‘aa Pon: este la ignom?:iaa
G haexdaens :gr:x:?rd%o ) de mi Imperio
Volviendose & &iraiuﬁp”mdo W
4 todas pa
érlltseépulcro’sus pasos encamiﬁaftes,
e rose en ¢l, y los Imanes todo
ngcan sus vestiduras y las pisans
e ;(I)tflas , mesandose las barbas,
S oS (tiurbantes , Se orrorizan
A, sl
Un ﬁ'zertc torvellino ’d)ey Ic?;al?:eqmta
Volvxf:ndumc a mi tienda. ¥ u; d i
i?s ojos de @i suefio pesarosg i
O;se n-::!ras aves me me!anéoliz’an
o sat;(gr:fazn’xdos Jagubres espa’ntan
- “;, ;}r‘x‘ atal me la confirman. :
S va;jéj(::;’ si razon me asiste,
G lunﬁ desdichs,
@5 s hombyes y Ias fieras,

SO~ Sy X

39
¥ hasta el misto Profeta me lo avisa.
ALIATAR.
efior €508 temores,
ueftos. No ©s aflijan
Si los gustos
do se imaginan,
tan ; 3 porque causa
las desdichas?
nfos de las armas
ya no domina,
te
¢ estrivad

Desterrad gran S
Y despreciad 105 s
Fantasticas idéas.
WNo son creidos guan
Y en suefios se presen
Han de ser tan creibles
No os coronan los triu
3 Vuestro Solio , Sefior ,
Ystablecido con la fé contan
De los nobles vasallos en qu

Pues que pesares:i ==
REY.

No, no te canses,
n tus consuelos martirizas

azon , que convatido

d desecha , ya se mira
mergido,
yaticinain.

e mas ¢o
Mi triste €ox
En tempesta
Con las amargas olas su

ue su naufragio cierto

Hse poder ¥ gloria que me dices,
s una luz que mi terror divisa

Como aquel
¥ en el confuso espacio que registea,
Del relampago Ve la llama sola,
ue al choque de las nubes denegridas
Le alumbra para verse en las tinieblas,
Y sentir log estragos que fulminan..
¥o no puedo esforzarme—

que se vé en 0

bscuras sombras,




i
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ALIATAR,
~ Niyo
2 ) puedo
l?exar de replicar ; Porque me a'a}x’ﬁira 1
11 terror tan sin ‘cansa, 4 QuéSoldag
eneis h 3 s Niiestiadl ey
o Oy que vencer 2
Aodran cansarse de cortay cabezag
esa mis 1te ? 5 Qtie mitics
o €ra gente 2 ; Que mificia
-5 1a que tienen ?
unque todos los Pueblos ha gan liga 2
U€g0 tenemos para’cady tno i
Quince fuertes Soldados=—"

REY. i S 631

o Mmiras,
Storia

» que perdidag
por log Tuestros,
] a ¢ 1ghominia 2

> e Ia que Aben Aya
viendo destryida ;
;'i’:} cadena a

Que tenemos exem ] i
Mmos exemplos en 13 H;j

€ batallas’ sangrionas
Con las mismysg "ventajas
Hoy nos sirven de afrent

La de Simancas

A 1}111&-(11 Ahat_a’x » QU€ €en ya]
. o; o'srexcedxo. La del 'Salidy

38,d¢ Tolosa,, Hipnera & Pt o

oo e 2, ngugl,a' ¥ Medrahrta,
g Cerrofa que s vig ¢ Clavijo. *
2 ?iis?mas Estas 8, no ' 1e cxcedian
148 tropas e Nlimerh i 2ae: oi

“9 1 NUMEro 218" otrae 2

$ iicgable , s _‘.gtr‘a:s.

n

81, pues se yeian 0

¢ Llegan 4 i) hombres

s Nuestiag Cuchillas, * *

2

il
Mas medias lunas en los verdes campos;’
Que enesa esfera azul estrellas fijas,” *
3 Y de que nos sirvid tanta pujanza, -
Tan bélico aparato'y bizarria?'’ © %
. De dar mas triunfos 4 nuéstrog ribaleés,
© Y exemplo laméntable 4 la Morisma/"
* Pocos lloraron las Scenas tristes,
* Porque quedaroti pocos con la vida:

k Y la repeticion de la Tragedia =%
" Nos hace recordar de la ruinal “2% ¢19%
‘3 Todo mi fiero ardor lo di6 al olvido,
» Quando quise empreender esta conquista,
¥ Mi gloria me cegaba 5y orgulloso
i; Juzgaba las victorids conseguidasy 2177
¢ De Granada’ payéf'con este intento,
* Y aunque me hé4zarosa la saliday’
- Atropellé por todo ,.que mi brio
* De fiitiles acasos no’sé entibia.
' Pero el suefio Aliatar es misteriosos”
Aquel transporte meé*¢almé la ira:
Y de tal suerte mé consterna la dlma,
- Que el desmayo parece cobardia ¥ %9 o
i

I
o

z.% ALIATAR,

~ Aun tengo"qlie 'oponer 4 esos exemplos,
+ Que los Cristiands tanto los amplian.

+ No niego los destrozos de 1os nuestros

* En las batallas que por vos se citan,

' ¢ Pero es mas que la suerte de la guerra
QUC d unos les d4 , quando 4 los otro quita 2
+ 4 convenceros puedo facilmente,

|
|
b

’.
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Sin recurrir 4 la irrupcion antigua
¥n tiempo de Rodrigo: en que triunfamos
De esta Espafia arrogante , que abatida
Ha estado tanto tiempo. Ni recuerdo
Azafias valerosas y esquisitas,
Que obraron nuestros Reyes: solo digo
Por prueva de lo expuesto, la mas digna
De nuestra reflexion: la gran batalla,
Que gan6 vuestro Padre en la Axarquid
Con tan fiero destrozo::: ==

REY.
. Cesa, cesa,
8i tu capricho tanto facilita
La expedicion , no hablemos mas en ello,
ad orden que la gente se apexciba,

ALIATAR.
B1i lealtad y mi brio solamente
A la felicidad , Sefior , aspiran.
Abomino la infamia ; quiero gloria,
Para el que es digno Esposo de mi hija.

REY.
Esti bien: ordenad lo que os paresca,
Que no se pierda todo Ald permita.

(43)
SCENA IIL:

ALIATAR.
Habls 4 los Moros , los que s retiran quedande
dos de centinelas fexos.

4&. De la guardia. En avaneados puestos,
Dobles los centinelas 4 la vista -
Estén de los sitiados: que yo parto

A disponer lo que conviene aprisa.

SCENA IV.

Centinelas y Hamete.

HAMETE.
Por la parte del muro.

ANtes que llegue al campo, quiero hablarle
Al Alcayde de paz. Tal vez podia
Convenir con mi intento. Centinela:
Al centinela , que estard en ek centro sobre la)
% muralla,
A Soldado=
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.. CENTINELA,
: éQuienJyé.h?‘

HAMETE.
2 £ 1/ De paz avisa
~Avuestro Alcayde, porqueiquiero hablarle
Asuntos que convienen=—

ey CENTINELA.
Habla dcia el centro avisando..
r54 oy snp Lavozisigak o))
HAMETE.

Quiero bien 4 D. Diegg, porque el trato,
Aunque la religion sea distifita 5
Estimacion engendra.”Yo le amo,
Y siento su peligro. En su familia,
Hallo asilyami sangré Avencerraje < 3
Del tirano poder tan persezuida.
Corresponder pretendo su fineza,
Si atiende 4 mi propuestas No se diga

Que Hamete ha.sido ingrato ,-y que ha pagado

Una fina amistad con la perfidia.

\

\

( s )
SCENA V.

Los dicbos y el Alcaydé,

ALCAYDE.
Sale por cima de la pusrta en el mure. it

E’I > Moro, 3 qué pretendes 2 —

HAMETE,
Noble Alcayde,
Cordoba generoso, mi venida, e
Antes de entrar al campo donde vengo,
Con una numerosa comitiva,
Es 4 rogarte dexes el empefio
De defenderte—

ALCAYDE,
Calla, 1o prosigas,
Que afrentas mi yalor—

HAMETE.
3 Tu me conoces?

S ALCAYDE.
8¢ que eres Moro. Lo demis que digas
Poco me importa=—
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HAMETE.

Presto has olvidade
das finezas que en Cordoba me hacias.
Hamete te debid grandes fayores:

Tu me estimabas ; tu me protegias.
En otro tiempo te debi atenciones;
A ahora desprecias las instancias mias,

- ALCAYDE.
Alli favoreci tu desventura;
Y aqui castigaré tu demasfa.

HAMETE,
Mira que conservar tu vida quiero.
La fuerza es imposible que resistas.
Yo solicitaré buenos partidos,
Siempre que de tu empefio te desistas,
Y entregues este Pueblo—

ALCAYDE.

Calla loco,
¥ di 4 tu Rey que en su furor insista,
Que yo no he de admitir otros partidos,
Que su éxercito entrar por nuestras picas,
Venga le formaré muy regio Solio,
Con todas sus vanderas y divisas,
Poniendo en las murallas pavellones,
Que obstenten sus grandezas excesivas,
Coronaré 4 la noche las almenas
Con antorchas que brillen encendidas,

: (47) .
Que anuncien nuestra gloria y nuestro triunfo;

Y 4 vuestro campo de funeral sitvan.

HAMETE,
Siento por ti, que esa arrogancia , pregto
Has de vér en tu dafio desmentida: -
Y quando quieras remediar los males
Lloraris la tragedia de tm Villa.
Alj te gnarde—

SCENA VI
Centinela y Alcayde.

ALCAYDE.
NO permita el Cielo

Se cumpla lo que anuncias. Su Justicia,
Protege la razon, pues conocemos,

Que en nuestros pechos el valor inspira:
Y si Dios nos ampara, no habra fuerzas
Que prevalescan oy 4 nuestra vista.
Vengan los Agarenos , porque vean

Su estrago, su escarmiento y su ruina,
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ACTO TERCERO.

Salin grande. en casa. del Alcayde
de los Doiiceles. Seia de manana,

SCENJ.%. ; .jg:oé

Doda Maria ¢ Ines. Con mantos.
MARIA.

: J%.Y Inés! Mis pesares se atropellan,
Y del dolor y susto subcesiyo,

Que asalta al corazon, ya desfallece,
Pues no puede sufrir tanto martirio.

5 INES; ;"
Mirad por vuestra vida , desechadlos,
Y demos tiempo al tiempo—

MARIA.
3 Que delirio
Procurar medios para el desahogo
En pechos consternados y adigidos 2

(49)

2 Como quieres Inés que me serene,
Quando por tantos términos me miro
Oprimida de grandes sobresaltos; i
Sin que en ninguno pueda hallar'arvitrio 3
Nuestra Patria cercada de los Moros
Con exercito fuerte. y excesivo:

El honor , las haciendas y las vidas:

- Estin expuestas al rigor impfos

Mi amado hermano con notable riesgo;
Mi fino amante con mortal peligro;

Mi hermano, que ya sabe. mis pasiones;
Y mi amante , que ignora lo que ha habido;
Los sentimientos del honor que pueden
Sugerir 4 mi hermano un desatino,

Y juzgando 4 Cornejo delingiiente, . ,
Puede matarlo sin querer oitlo, -~

Yo viendome confusa ¢ intrincada

En lasipenas de tanto laberinto, -,
Sin saber la salida ental aprieto, it 2
Quiero por vér la luz tomar el hilo.

La misma alternativa de pesares

Las tinieblas me opone 3 pero-sigo - -

Llevada del impulso que me agita,

Al puerto que no.hallo y solicito,

A la Sefiora Madre,del Alcayde
Referirle mis ansias,determino, , .t
Interponiendo su respeto en todo,
Implorando clemencia em tal confliGo:
Su atencion me ha prestado compasiva;’:
Su proteccion en.todo me ha ofrecido,

D
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Siendo el Iris que calme la borrasea,
Que tanto al corazon ha combatido.
Pero no obstante respirar no puedo,

Que estd el pecho, mi Inés, tan oprimido,

Que lo que en todos es vitil alientos -
En mi es congoja, susto y parasismo.
jInfelice de mil=—

INES.
Dofia Ana viene,

; MARIA.
Ocultarle mis penas es preciso.

SCENA L

Las dichas y Dofta Ana.

ANA.

.ﬂOﬁa Maria ,- 3 qué cuidado os traé
Tan de mafiana? ; Puedo yo serviros,
Contribuyerds en algo 4 vuestro guesto 2

. MARIA.
Mucho, Dofia Anz, 1a fineza estimo.
A la S=fiora‘he hablado en pretensiones: ::

(s1)

Aparte. ’
&o no sé que decirla::: 3qué camins

" Tomaré que le diga alguna cosa,

¥ oculte la verdad con artificio ?
En pretensiones de mi amado hermanag

‘I X de su conveniencia=—

ANA.
Ya colixo

"I Lo que ser puede: en la ocasion presente

Para Martin un cargo distinguidos
Mas ese ya le tiene=

MARIA,
No, Dofia Ana,

No es el caso de honor ; es de carifio,
Un tratado 4 que aspira ventajoso.

ANA.
3Voda?;Y quien es2 ;Ha falso fementido! Aparres

3 Quien la elegida es?—

MARIA.

Aparte. .
; No sé que diga::¢
Es de fuera del Pucblo—

ANA.
. ; Y convenido
Bsr ya vuestro hermano en el conciesto?




{$2)
e NEARFALSAE 2
Todo 4 satisfaccion se ha concluidgs
Y para efeCtuar el casamiento
Solo faltasalir'de este peligro.
Aparte.
Si me pregunta mas no sé que diga,

. ANA,
: ~ Aparte.
i A triste corazon! ; Que mal me animo!
Pero disimulemos , si es posible
- Ocultar el incendio que respiro.
Tambien aguardo que’se tranquilice,
El Pueblosdel asedio qué sufrimos
Para mi casamiento. 3 Mas que veo?2 =
Vé g salir Hurtado, al verlas se detiene y'reca~
ta,y lo advierte Dofiz Ana.
Martir} me oye , por aquel postigo,
¥ba ‘4 salit, 'y recatado vuelve.” Sy
Yo haté que pases por 1os mismmos filog % 5.
Que mi corazon triste—.

MARTA.
_Dime, ; el novio

Puede saberse? —

ANA.
No hay porque encub‘rirl‘o: ;

Martin’ C'o'i"ﬁejo_.—:

(53)

MARIA.
Aparte.
i Ay de mi infelice!

' ANA.

. ‘A quien ¢l Conde nombra por caudillo
I De tropa auxiliar que v4 4 imbiarnos

Contra los Moros. Es el hombre digne

De que todos lo elogien. Sus talentos,

Sus prendas petsonales y su brio

Le hacen recomendable. j Qué discreto!
iQué galan! ;Qué bizarro! ; ¥ que bien quiste?
Es singular en todo—

MARIA.
Aparte.
i Santos Cielos !
3 Es suefio lo que oygo, 6 desyario?
Pero no, que esta pena le faltaba
A este infelice pecho—=

ANA.
Yo concivo
Que te hallas indispuesta—

MARIA.
‘Si, del suste
Que me din los Infieles, me orrorizo.
Aparte. .
Bisimylemos , y apurar el vase
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Que tésigo le queda mas nocive,

Mucho i €ornejo quieres==

ANA.
Le idolatro,
Pero no creas que mi elogio es hijo

De la pasion ; pues por Justicia exige

Aun mas encomios que los que te he dicho

MARIA.
3 Y como corresponde 4 tus finezas?
¢ Te quiere bien 2 ; Estd muy expresivo &

ANA.
Es tal su rendimiento, su constancia,
Que yo no espero vér hombre mas fingy

MARIA,
3Y que te casas presto?=—

ANA.
Luego al punto
Que el cerce se levante—

MARIA.
3 Y no hay motive
Que lo pueda impedir 6 dilatarlo 2

: ANA,
Ninguno hay=—

LG e e

SR i
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MARIA.
Aparte. 2
Pues esto va perdido,
Y al vesubio voriz que arde en el pecho
Agitan tantos soplos repetidos,
Arroje llamas y bomite rayos, oA
Que 4 todos sirvan de infernal suplicios

'-ANA.
1En que imaginas =
MARIA. ;
En que no es creible

Que logres lo que quieres. S¢ por fijo,
Que tienes un estorvo poderoso,

¥ no podris vencerlo. Yo lo digo.

Y quesialtiva:::==

SCENA III:
Las dichas y Hurtado.

HURTADO.

: PErdonad Sefioras
Mi| impolitica necia, El impediros
Me ha sido involuntario , que el Alcayde,
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Manda con precaucion y buen juicio,
Que nifios y mugeres se recojan,
Por lo que oy recelamos, al Castillg,

Aparre, <
Asi el arrojo de mi ciega hermana
Queda con la prudencia interrumpidos
Pues si oculto el agravio tanto mata;
¢ Qué seria el desaire conocido 2

MARITA.
Pues si es forzoso : 4 Dios Dofia:Ana, Vamoy'
A ddr la vielta 4 casa,y prevenirnos
A lo que quiera el Ado. Aparte. ; A desdichada?
i Qué fatdl serd el fin con tal principio! "

$

Doiia Ana y Hurtado. -,
: HURTADO.
ANelaBé.wSe.ﬁ'o.ra potr Haiﬂ‘:;r(‘)fs'
Antes de esta ocasion ; mas ya desisto

De un pensamiento. que foij6' ¢l deseo
Desgraciado ¢ inutil por ser'mio,

ANA.
¥o 1o os entiend o= :

(e

- HURTADO. " 0 :

29I ‘Pues Sefiora; oidme;
Y vereis mi razon. Mi fiel carifio, 94 moY 6
Inmutable en mi pecho para’/amares 5 slied
Siempre os sirvidiconstante. Y aunque he viste,”
Que vuestro Padre-trata de casaros; b ovs
Creyendo yo forzado el alvedrio
Por su poder , y la obediencia vuestra
Subjugada''y’ remisa , sin arvitrio,
No retrage:pot €sto la esperanzar
Pues si mi preténsion no la tig entendido; =1 0
Vuestro Padre, no ‘tengo que culparlo
En esta preferencia. Mas concivo,
Que si debo: suplic’por mi constancia -
De vuestro.corazon el amor-tibios:
Aquella falta deheroicidad noble,
Con que muehas Sefioras han sabido:
Hacer recomendable su firmeza
En casos semejantes s no he podido
Desentenderme ya'de los agravios,
Que en premio de mi-amor os' he'debido.
Sefiora , hablemos claro. El hombré ilustre;
Que es por sus circunstancias: bien nacido,
Tolera aprehensiones y tibiezas; i 411 ¢
Las quejas, y aun los zelos y desvios:
Que son resortes que le” ddn impulso
Al movimiento dévil y xemiso it ofal
Del corazon humano ; pero si oye,
Que 4 otro galan su Damatha preferido,
Si ella con claridad:se lo confiesa,



pretension.no
claridad.se

58

Va debe desistir de su(capx?icho.

Lo voluntario, no ha de ser forzoso.

No han de ser las pasiones sacrificios,

5i competidor fuera violento,

Beria acreedor 4 su castigo;
Pero si es preferido de la Dama,

No hay mas remedio que un eterno olyido,

ANA.
§ Que confusion! Por cierto que me hallo,
Como aquel navegante , que aturdido
En tempestad orrifjle y espantosa,
Agitada la Nave con bramidos
Del viento y de las olas : sin ahuja,
Sin timén , sin concierto , entre peligros,
De modo alguno puede hallar el norte;
Por todas partes vé su precipicio.
O como el caminante que entre brefias,
En las mismas tinieblas , indeciso,
Es asaltado del temor y susto, -
Que las fieras infunden con bramidos,
X no sabe si huye de la vida;
si aspira 4 la muerte por asilo,
Asi yo en los pesares que me cercan
No s¢é lo que repruebo, 6 lo que elijos

HURTADO.
No os entiendo, Sefiora=—=

ANA.
Pues oidmey

(59) :
Que no es arcano, no, lo que os he dicho.
Un papél expresivo de una Dama
Facilito el acaso. Mi juicio
Suspenso por entonces, V€ queé luego,
Tal vez por eximirte del delito,
Asi que entiendes mi concierto, apelas
A la amenaza por extrafios giros:
Tu hermana que pacifica me l'l'ablaba,
Se enardece y altera por lo mismo:
Tu me recargas por el casamiento,
Muy lleno de razones, que eximino
Esfuerzan mi justicia: pues gue veo
Tan igual pariedad en los motivos.
Yo me alegro, Martin, que tu concierto
Te sea tan gustoso y efectivor
Y pues nadie te fuerza, y tu la quieres,
No hay mas remedio que un eterno olvido,

HURTADO.
5 Que casamiento es ese, ni que enredo?
.0 que dices , Dofia Ana, es un delirio.

ANA,

ue es delirio y enredo, si lo creo,
Y de tantas especies lo concibo:
Pues casarte con una forastera,
Que la sefiera de esta casa ha sido
Quien lo ha mediado todo; y que te halles
Tmpefiado en un lance tan distinto
De otra Dama , con un papél y”prendas
Yo no iré muy distante , si colijo




(60) : (.61)
Que es marafia intrincada—= :
~ ANA.

HURTADO. & . 4 ese asunte '’
3 : Yo me aturde, Se requiere un exdmen mas prolg?o.
E ignoro quanto toco y quanto he oido. - 3 Y tu con mis ofertas te serenas -
2 Que voda 2 ; Que conciertos 2 3 Ni que medios 3 Tu corazon se mira mas tranquilo?

Son los que dices 2 — N
: HURTADO."

ANA. o, que en esa materia me reservo,

Es muy buen partide : Pruebas de otros quilates excesivos.

Negatrlo todo. No hay otro recurso. ~ : .
B, ANA./

"HURTADO. P Pues el tiempo dird:::=—
Al Cielo pongo por mi fiel testigo, : ;
De que es todo mentira. Lo que es cierto, : . A
Es lo que tu has hablado, y yo he eatendido, SCEN ..i.%- V.
Que no admite disculpas , ni rodeos. . otg GOt ¢ o .

ANA. : Los dichos y Lucas. “

Pues si es verdad mi voda ; y me han mentido glute 2t st -
En la tuya : tratemos un concierto ; i % e
Para ti ventajoso. Yo desisto . (20D LUCAS. - : i
Del casamiento , y dame la palabra 3} il
De suspender el tuyo, hasta que el mio amolff . #P0N Diego vieh{;ﬁ -
Veas efectuado— ) {  Porque noticias del asalto ha habido. "~ "

HURTADO. _ o e AN AP
2 Yo lo ofresco, _ A Dios Martin', y guarda la p.g’labra.
Pues nada cedo en lo que me has pedido. Defiendante los Cielos del peligro.
3 Y quedas satisfecha 2 == . :
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HURTADO.

- Guardame tu la fé que me has jurado,
¥ mis males tendrdn algun alivio.

Sgﬁjﬁglﬁff§. *&r};g

Hurtado , Lucas , el Alcayde y
Argote.

ALCAYDE,

'YA » amigos mios , ha llegado el tiempo
En que al Moro mostremos nuestro brio,
Pues prevenciones hace para asalto,

¥ nuestro honor consiste en resistirlo.
Yo me figuro, quando muchos perros
Abanzan 4 un Leon , fuertes y erguidos,
Se le acercan , le asaltan, le rodéan,
Soberyios muestran dientes y colmillos
Vah & embestirle , y todos son amagos,
Aturdiendole solo con ladridos; :
Pero el Leon sefioreando el Campo,
Esgrimiendo las garras , con rugidos -

A todos los auyenta y los destroza,
Llenando de despojos el recinto,
Viflorieso despues se lisonges,

(63
Sacude la guedeja, y con bramidos
Desafia los vientos & vatalla,
Y estentandole 4 todos su dominio,
Por no tener vivientes que se opongan,
Amenaza los arboles y riscos.
¥ ved aqui los moros con nOsOtros:
Arrogantes , colericos y altivos,
Mucha sobervia , fieros y amenazas,
4l embestir sus voces y alaridos;
Mas los bravos leones Espafioles
Ufanos los aguardan en su sitio,
La mano extienden , y al primer amago
Sigue el estrago , muerte y esterminio.

ARGOTE.
Kspero que su arrojo en este dia
Aspira al triunfo, y hallara castigo.

HURTADO.
8i Sefior , quedarén escarmentados,
Como de mis paisanos lo confio,
Bllos son pocos , si se considera
La multitud confusa de enemigos;
Pero esta diferencia la compensa
Aquel marcial ardor , que distintivo
Ha sido de nosotros : y aunque hay muchos,
Yale por cada mil un Lucentina,

LUCAS.
Bl tiempo lo dird=
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~ ALCAYDE, -
winimoiYa me parece,
Que se tardan las tropas de mi tio.,

AREOTE
Puede ser que estén ya muy inmediatas;

B EIICAS -t
Si Sefior , ya venddn por- el camino, .
Y comimas prontityd que imaginamos,
Pues el Conde es sagiz, diestro y altives

ALCAYDE! « %
¢ Las ordenes se han dado2=—=

i HURTADO, . .
g Ya Sefor,
Esti todo dispuesto y prevenido.
En el Castillo con defensa y guardia
Las mugeres, énfeymos y los nifos
Estin ya retirados,— e
SORERIE o i
is-iiPues ahora ¢
Recorramos los puestoss, y que listos
Los Séldados estéa sobre las armas, .
Que accidente no ocurra de improviso:
Y los tres andad siempre vigilantes
Por todas las murallas y recinto: v
Que ¢l Soldado que advierte tal exemplo,

(65)

Viendo 4 su Capitan ; no serd omiso,

ARGOTE,
Asi lo haremos—

' SCENA VI

e Hurtado, Lucas y Arg‘ot_c-

HURTADO.

Y Pues esta empresa

Bl Cielo 1a protege , amigos mios, :
Confiemos en Dios , que ha de mostrarse
A’ nuestras oraciones tan benigno,
Que su invisible mano poderosa

0s hard por su gloria beneficios,

ostrandose terrible contra el moro,
Con sensibles sefiales y prodigios: -
Para que eternamente le alabemos,

andole gracias, y cantando himnos,

Shas

3




67)
(66) Las filas desbaratan de impacientes,

Con escarceos’, inquietud ¥ saltos.
Pisan la tierra, que & su impulso tiembla,

ACTO QUARTO- Y ol relincho y estruendo dilatado

Hiere en los Montes , qué el espacio vuelve
Al origen que tubo duplicado.

Campamento del Moro , vista de las El fogoso ardimiento que 105 MUEVE
Hace que el yerro, quando estan tascando,

murallas al ¢ by e
'al Ceniro, y a la 1zqmerda, En plata se liquide, la que arrojan
con centinela <y suenan instrumen= Sus brazos Y sus pecios matizando.

tos velicos. Al medio dia. . REY.
: Permita Ald que tu alvorozo sea

De la feticidad cierto presagio;
SCEN .J.A.KL :g' 2 Pero de mi tristeza me recelo,
o Que la alegria se convierta en llantos
Y que el peligro que nos amenaza
Abisan con relinchos los Caballos,

Rey, Aliatar ,H .
A s WL ) Centinelas. Que tal vez con los golpes que me dices
Abririn los sepulcros & sus amos.

ALIATAR.
ALIATAR.

T()d 4 i ; ;
Qucdanolgzt:g;iggssp:::;oa’ 5; prevenidos 3 Es posible, :Ser‘xor , que esa tristeza
Que serd sostenido s e s";‘. £ . No la estermine el corazon bizarro
Tor tertios e3coit0s T e De vuestra Alteza , siempre poseido
E e A dos y esforzados. De la melancolia y el quebranto ¥

S Lanto, 50 ardimiento, que desean
%mbestxr 5 y estardn mortificades REY

0 que e . .
Es J{?;xirévlrlaa (ZS: l?],gue CisoHxen Oye Aliatar: quando las ‘aguas puras
T.os Ealiniia p} sn nfade. En que el Cielo se mira retratado
Por si salida ig:le:,: ey Ketan serenas : nubes 1enebrosas,

an los sitiados,
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Que suelen levantarse de impensado,
Ya que han salido de los Orizontes,
En alas de los vientos vin volando,
Y levantando grandes torvellinos,
La esfera luminosa ya eclipsando,
Torrentes formidables impetuosos
Del campo los fracmentos arrollando,
Vuelven las dguas negras, pavorosas,
Olas y piedras vin equivocando; |,
Confundiendo la myerte con la vida,
Y los abismos con los mismos astros,
Asi yo muy tranquilo me Juzgaba
En mi supremo Solio sosegado;
Se levant6 la nuve turbulenta
De los fieros Espe@ros que he mirado,
Y robando la luz de mj alegria;
Me dex6 en las tinieblas sepultado,

3 ALIATAR.
Disculpira Sefior , tanta sorpresa
Si fuera nuestra empresa asunro arduo;
Pero es tan devil » 81, quie no'merece.
Apliquemes en ella ta) conato.

- HAMETE,
No soy de ese di®amen : porque juzgo,
No son tan despreciables los Cristianos,
Tienen arte , constancia y fortaleza,
Y saben su galor aprovecharlo,

((6s)

ALIATAR.

Sera en fuerzas iguales; pero ahora
Todos esos recelos son en vano,

Pues un campo pujante y poderoso -
No tiene que temer 4 unos contrarios,
Que es imposible puedan resistirnos -
Por su devilidad— 8

HAMETE.
? “Vamos aspacio;

¢ Deviles los juzgais porque son pocos ¥ .
3 Acaso Aliatar has: olvidado
El valor de los fuertes Luzenenses, :
Que en tantas ocasiones han mostrado
Y por no repetirte taantos triunfos
Como en doscientos afios han ganado,
Siendo Lucena inascesible miro, _
Frontera inexpugnable 4 sus contrarios,
Que no puede negar el Agareno,
Y la fama publica con aplausgs:
Solo recordaré la accion gloriosa ;
de las mugeres. Si, quando empefados
En asaltar los muros una tarde, !
Que los hombres estaban: en los campos:
Las ilustres mugeres de Lucena,

exos de concebir temor ni espanto,

€ convocan , se esfuerzan: y se animan,

dn 4 los muros con valor osado,

asiendo las colmenas que tenian,
iraron 4 los nuestros con tal garve
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Que no erraron un golpe : y con los choques,
Reducidos los corchos 4 pedazos,
Los inmensos enjambres que encerraban
Les embisten y aturden i aijonazos;
De tal suerte , que vuelven las espaldas,
Sin poder hacer mas avergonzados.
Las Heréinas cantan la viftoria,
Acreedoras 4 un eterno lauro.
Que si las de Numancia y de Sagunto
Por su fin tan funesto y temerario
Se han hecho tan famosas ; no son menes
Las ilustres matronas de que hablamos.
Mira con este lance, si es tan facil
Rendir 4 los que juzgas apocados.

ALIATAR.
Mucho favoreceis los Lucénenses,
Pues os mostrais su amigo declarado.
Yo sé quien son , pues que medi sus fuerzas,
Y mi Huerta esa Villa la he llamado,
¥n donde mi valor se ha divertido
Desde que 4 Loxa y 4 sus gentes mando.

HAMETE,
Su mérito conosco y grande esfuerzo.

ALIATAR.
Pues muy malo sereis para contrario,
oxque 8018 sospechoso==

(71)

HAMETE.
] Quien creyere:

.
s

ALIATAR.
oy de decirlo y sustentarlo.

Capaz s

HAMETE.
Porque sin duda creo

2
onoceis 2 _
L on quien estals hablando.

Que no sabeis ¢
Mi sangre y mi nobleza:::

ALIATAR.
TTambien creo

1 10 ¢ acato
Que olvidais quien yo soy. Con degla:itio
Me hablais , por mi persona ¥ ?or o
En que los dos ant¢ el Monarca estamos.

Sino yo os ensefiard :i: =

HAMETE. X
En todas partes:::

REY. i
Basta , basta , 3 que €8 esto 2 No hay repa
fistando yo presentes::—

ALIATAR.
' Ya obedeseos

Perdonadme mi arrojo temerario.




()
HAMETE,

Disculpad mi osadia, pues sabeis,
Que puntos del honor son delicados,

REY.

No se hable mas en eso, Y pues dispuesto

Esti todo, y anelan los'Soldados
Por asaltar la plaza, y Io teneis
Con tantas brecauciones ordenado:

No hay que €Sperar mas-tiempo, sea luego.,
Aliatar vén conmigo—

ALIATAR.

Sefior vamos,

SCENA Iz

Centinelas y Hamete,

HAMETE.,
Habla g los Centinelas Moros.,

L. Registrar me acerco Ia muralla,
Hablando 4 1og sitiados con engafio,
A vér los, puestos por donde mas facil
Podemos emprender el asaltarlos,

Asi con esta guardia disimulo,

t llegar mas 4 mi salvo. ;
;i:r;riziidrégé Don Diego del peligro, .
Aunque no le imazino descuidado:
Pagando con a(\i'isos suszi if;x;ezflsa;aﬁo

o reme i
Y;e‘ql;ier:c?apl:le muro , v .})a'&la al Ce.ntme.hf‘ de}3
W3 ¥itha centro.’
A de la fortaleza. Alcayde, amigo,
Salid 4 oidme, que de paz os hablo:
Que he preferido de traidor la nota,
Porque nadie me diga soy ingrato.

SCENA fIEs
Centinela , Hamete y e/ Alcayde.

ALCAYDE.

éQUE quieres Moro ¢ =
HAMETE.

Cotdoba valiente:
) A costa de mi riesgo , recatado
A darte aviso vengo, que al instante
Dari sobre vosotros todo gl campo.
Si 0s mostrais valerosos munfar'exs, :
POrque el Rey ‘estd siempre ponsLerna 0.

n Moro noble paga de esta suerte
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®inezas que ha debido 4 tu cuidado,

SCENA IV.

Centinela , Alcayde , Huttado y
Lucas. .

ALCAYDE.

,Sg;‘?‘lllatxyud grandg , de emulacion digna!
10 hubiera en traicion degenerado, -

HURTADO.
3 Que ha ocurrido Sefior? ==
ALCAYDE.
: No es igoss
1!;3/13 lo mismo que estamos aguardaﬁgf} e
e avisan serd pronto la escalada
gilé;‘l ;s;g?' ya por instantes desean’do.
era Sefiores en tal dia
T.ener algun recelo y sobresalto
S‘x en tal empresa no me acomp;ﬁaran
(,avallero.s tan nobles y esforzados;
Pero gracias 4 Dios que no echo m,enos
J_—‘§quellos Capitanes afamados,
éuu;] ;r;‘gasos semejantes , con azafas,
i ; n 'y su nombre eternizaron.
o de los Gonzalez de Castill2

(75)
Tustre origen de los Soberanos::
De los Nufez de Lara, 1os Machucas,
De los Buenos Guzmanes , gue dexaron
Admirables exemplos & los siglos
De singular,constancia y valor raro.
De los Temez , Vivares y Otros muchos,
Que terribles al Moro se mostraron
En todas ocasiones. Aqui tengo,
Quien tan dignas memorias renovando,
Tmite las acciones valerosas
De los Héroes ilustres que he nombrado.
Si amigos mios ; satisfecho estoy,
Que tengo con vosotros 4 mi lado,
$i en los Soldzdos Campeones fuertes,
En cada Capitan un Alexandro.

HURTADO.

Cordoba ilustre: todos obraremos
Como nos corresponde. Hombres hidalgos

No conocen el miedo, y mas si tienen

Un Gefe como vos: que €n tales casos,
Obra prodigios 12 emulacion noble;

Que al pecho enciende y vigoriza al brazo.

LUCAS.
Bien sabremos vencer los enemigosy
Pues que tenemos y2 tantos ensayos.

HURTADO.

Quando traigo Sefior 4 la memoria
Las batallas y triunfos que han ganado
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Monarcas Espafioles, E!esde)z el tiempo
Que hicieron Ia irrupcion los Africanos,
Me ocurte el pensamiento de vér preste
Enteramente ya desalojados :

los Moros de ‘Espafia. Porque Creo,
Que sj empezoicon ellos un Pelayo:
Si luego los Alfonsos y Ramiros

n gloriosas acciones apretaron; -

¥ finalmente, si un | ernando logra,
Con tal felicidad desalojarlos
De lo mas que tenian’; ya no queda,
Para verificar Io que he pensado,
Mas que dar otro golpe formidable,
Que quizd guarda el Cielo 4 este Fernanda,

ALCAYDE,
Dios quiera que asi sea. Va he dispuesto,
Con un ardid de guerra muy galano,
Aturdird los Moros. Machas veces, .
A cantar la vi&oria hag ayudado
Sutiles invenciones militares, ‘
Que al exército opuesto han engafiado,

HURTADO,
3 Y que ha sido Seﬁor =

(+ALCAYDE, _
Con gran sigilo
Al cerro mataosos he imbiado
Varios Trompetas, que en el mismo: sitie
A distancias se pPongan,y tocando

77
Alternativas marchas, dén indicios,
Que tropas de refresco van llegando:
Que es preciso que 4 todos sorpreendan,
Infundiendo en los Moros grande espanto,

Se acercan los Moros , y salen Soldados al muro..

Mas los primeros tercios que diviso )

Acia nosotros vienen. A Soldados, )

Defended vuestroshonor y vuestra Patria,

De , vencer 6 morir ya llegé el easo.
HURTADO.

Las escalas previenen. Lucenenses

A ellos. Viva Espafa. Santiago.

SCEN.&% - Voa

Los dicbo;; Soldados I‘,'ucenense.s,'
Moros y Aliatar.

ALIATAR.
Aliatar esfuerza 4 los suyos , arriman. escalas , y
: pelean , e, 2

SUbid los muros , no temais el riesgo,
estrozad esos: miseros sitiados,-
ue incapaces estdn de resistifos,
unque parecen fuertes y obstinados.
el sagrado pendon del gran Profeta,
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¥ esa fortaleza tremolarlo

En sefial de victoria. Nuestro trinnfo
Completo lo vereis, no hay que dudarle,

: HURTADO.
$oldados mios, ningun Moro diga
Que los muros ann rotos ha pisados
Solo se les permita & estos infames
Los dexen con su sangre salpicados,

x ALCAYDE,
A valerosos hijus , esto5 perres
Esxperimenten vuestro ardor bizarro.

; ALIATAR.
Retiranse los Bloros rechazados de los Lucenen=
ses , por mas que Aliatar los contiene.
3 Mas que es esto cobardes 2 ; De la empresa
Desistis de esa suerte 2 Reforzaos
Con la gente que viene de refresco
A sosteneros: mueran los contrarios.
LUCAS.
Wo hay que temer 4 gente tan cobarde,
Que no sufren siquiera los amagos.

HURTADO.

Huyen todos.
Ya huyen todos , Sefior , asi que han viste
8on vanos sus intentos 3 consternados
Nos vuelven las espaldas, conociends:
No consiguen ventajas=s '

(79)

ALIATAR.
A villanos.

3 Cobardes porque huis 2 Pero ya advierto
Que todos mis clamores son en vaao.
Aborresco la vida ignominiosa.
La victoria dexasteis de las manos.
Todo lo pierdo : reputacion , gloria,
Y el honor que tenia grangeado.

SCENA VIS

Alcayde, Hurtado, Lucas y Sol-
dados.

ALCAYDE.

oo
"il 1&oria Eaballeros. Viva Espafia.

Y supuesto que Dios es quien la ha dado,
Tributemosle gracias—

HURTADO.
Sefior , todos

Sus sabias providencias alabamos.

ALCAYDE.
Suenan lexos las trompetas.
¥a las trompetas snenan : 4 buen tiempo
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Amlgos mios , se las han tocado,
Voy 4 despachar Pronto quien obserye
Todos los movimientos y los pasos 3
Del exercito Moro ». Y que me avise,

Quedad los dos aqui ,.si » POr si acasq
nitentan otro avance—

HURTADO,
; No o espero
Que del primsro vin escarmentados.’

LUCAS.

Ya su prifer furor lo resistimos,

HURTADO.
No volberan Jjamas=—

SCENA VII:

Hurtado, Lucas y Soldados.

LUCAS.

@Tro cuidado

Apartanse de los Svldados, quedando estos al

: centro, y renrando.re los dos.
Nos queda que tratar—=

(8r)

HURTADO.
.3 Pues que ha ocurrido ?

'LUCAS.
Es advertirte solo del encargo ) s
Que me hicistes , Martin, lo que he entendxdo

Para que te goblemes_

HURTADO.
3 Que ha pasado? -

LUCAS.
Que tu hermana, mirando su desalre,
Que resulta de estar determinado
El casamiento de Martin Cornejo
Con Dofia Ana, que dice estd anelando
Porque pronto se haga, y para esto,
El Conde y el Alcayde interesados
En el dicho conciertoy no se aguarda
Para el efe@o mas que haber triunfado:
Conociendo se sigue grave nota
En esta preferencia, publicado
Ya su amor en el Pueblo: le precisa,
Exponer la querella ante su hermano,
Para que la prudencialo gobierne
Como mejor convenga en tantos dafios:
Pues en los puntos del honor y sangre
Sois los dos igualmente interesados.

D
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HURTADO.
Concdeo ptimo , que es preciso pulso
Para obrar en asuntos delicados
Como el presente. Apelo d'la prudencia,
Que es la que debe todo manejarlo:
"Dexandosmi valor: para, reserva,
Si acaso el lance nos saliere-errado.
Pero lo que sugiere el buen consejo,
Los zelos y el amor han de dlwerarlo.

SCENA VITL.

_Lo& dichos y’ Argotel.

ARGOTE.
4 Apresurado.

B

(Que esperabas tener en estos afos
Ultimos de tu'vida ¢ ==

LUCAS. _
5 Pues que es esto?

HURTADO. . 7
3 Te ha ocurrido Sefior algun quebranto

;PAdre infeliz ! 3 Son estos-los consuelos:

(3s)

ARGOTE.
; Ay infeliz de mi! Si, amigos mios,
Mis gustos y esperanzas acabaron.
Con el estruendo de Trompetas, Caxas,
Tiros, voces y grita en el asalto,
Sobrecogida del temor y susto
Mi Ana, de accidente inesperado,
Con convulsion terrible cayd en tierra.

HURTADO.
Aparte.

. @ué oigo Cielos! =

LUCAS.
Seria algun desmayo.

ARGOTE.
No amigo , que es el mal mas peligtoso,
Porque habiendo remedios a.phcado,
Débil naturaleza , ni aun a}nento
Se le percibe. jPadre desdichado?
3 No habrd quien me consuele?

HURTADO.
Aparte.
. Vengan males
A combatir mi pecho. Sefior , vamos
A vér si hay esperanza de remedio.
S Aparte. .
Si puede hallar consuelo un desdichado,
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SCENA IX;

Hurtado , Lucas , Soldados y
Alcayde.

ALCAYDE.
Apresurado.

J.%.Migos , ya los Moros vin huyendo:
Apercibid corriendo los Caballos

Y vamos en su alcance : que oy podemos,
Pues que miedo nos tienen, derrotarlos,

e 'LUCAS.
Decis bien, voy corriendo—=
Vanse todos.

: SCENJ% X A
HURTADO,
, iSAntos Cielos!?

5 Podrin venir-mayores sobresaltos
Para asaltar un infelice pecho 2
: Quantos males se miran adunades?

el

Los empefios de amor , los de los zelos;
Los puntos de mi henor acrisolado;
Los lances de mi gloria y de mi fama,

Todos 4 un mismo tiempo combinados

Al corazon combaten. Mis pasiones,
Si, mi sangre, mi amor , mi duefio amado,
Su peligro, mi Patria : ; mas que digo?

3 Yo en inaccion? De toda precindamos:

ue si el amor , los zelos y mi sangre

mi interior las voces estin dando;
Mi Patria clama mas: y en tales dudas
La debo anteponer : que es acertado
Acrecentar la fama con la gloria
Cumpliendo como noble Ciudadano;
Dexanda al tiempo. los demds. empefios,
Al valor.y prudencia reservades.

\¢

A

B




ACTO QUINTO.

Vistade la facbadé de la casa del

Alcayde y de la fortaleza , con pla-
2a delante. Mayciales instrusmentos.
Sera por la tarde.

SCENA It

Hurtado, Cornejo, el Rey y Sol-;
dados.

HURTADO.

?anejp? si no bastan mis razones

= nle justicia, cesen competencias

: x:pe;iﬁ?ctas verbales , que son Siempre
- supuestt:)tes quando se esta en Guerra,
i eque‘ quietes deffaudarme
ey tods mio , apelaré 4 la fuerza,
e lfe ff?t-elr\lliles competirme:
Bars it :: Mas es esta materia
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CORNEJO. :
Ahora y siempre puedo
us demandas. Esta empresa
ues que llegué 4 este Moro,
e 4 tu acero se rindiexra. .

Contextar t

¥s mia, si, P

Aun antes qu
HURTADO.

& este Moro le hizo prisionero

Sola mi espada; ¥ mantendrs con ella

Que es mio, i tu ganarlo quieres
Yo no lo he de ceder sin que me venzase

CORNE]JO.
En accion de refire

Pues yo sabré cobrarlo=—
HURTADO.

Yo tenerlo.

SCEN.L%. }:K@a’
Los dichos el AIcayde 3 Argote.
“ALCAYDE. "

LA viGoria ganamos mhuy completa.
Al vér al Alcayde se suspenden 5 S quedan & u®
extremo dey Tearro: ol Alcayde toma el centre

G su inquierda el Rey ; retiradas -
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s Pero que'es esto , amigos , de esta suerte 2

¢ En dia tan glorioso, tal pendencia
Entre dos'Capitanes tan famosos 2 ;
¢ Las espadas desnudas 2 ¢ Qué contienda
Puede excitar vuestro valor honrado

A impulso tan estrafio 2 —

CORNE]O.

No pudiera,

Sefior , desentenderme de este empefio
Sin faltar 4 mi honor— :

HURTADO.
Esta refriega
La ha causado, Sefior, el prisionerp
Que aqui teneis—

ALCAYDE.
Decid la causa de ella,

: . HURTADO.. :
Ya sabeis, que ia fuga conocida,
Seguimos el alcance 4 la ligera
Del exercito Moro , que aturdido,
Desfilando marchaba con cautela,
Y enel Arroye de Martin,Genzalez,
Como es la embocadura tan estrecha,
De los vagages que en vanguardia ibam -
Muchos cayeron. La pasada cierran, -
Se pone jmpraticable , nos juntamos . .
La tropa de esta Villa.y. de Baénaz

(89)
Advertimos que quieren hacer frente,
Por la necesidad que ya los fuerza,
Pues no pueden huir: la Infanteria
Dividen en dos tercios , que refuerzan
Con la Caballeria , y se preparan
A resistir la fuerza con la fuerza.
Con este mismo orden nos pusimos,
Mandando la derecha y la izquierda
El Conde y vos: les embestimos fuertes.
Derrotandolos todos : que aunque eran,
Para la poca gente que llevamos
En numero excesivo, donde reyna :
La confusien y el miedo todo es facil:
Muchos murieron ; los que vivos quedan
Por el campo se esconden : los que huyen,
Vuestro Tio persigue , sin que puedan
Escapar de la espada 6 cautiverio,
Siguiendoles alcance 4 los que restan.
Quando en hermoso prado inmensa turba
Se¢ ha juntado de aquellas aves negras,
Que paradas al verde campo enlutan,
Y la esfera obscurecen quando vuelan;
Los penetrantes picos afilando,
a presa buscan en vandadas puestas
lentfas logran saciar su fiera ansia,
con roncos graznidos se recrean:
as quando estin asi presuntuosas,
Soma un caminante por la senda,
Y timidas , cobardes y confusas,
olo de vér la sombra se amedrentan.
Huyen precipitadas por los vientos,



tropa.de
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Y ann en el voelo temen contingencias,
Hasta que hallan mal seguro asilo
En los sombrios , arboles y piedras.
Asi al Campo Agareno ha sucedido:
La tierra de turvantes muy cubierta,
Mucha algazara , grito y voceria;
Péro al primer amago , solo quedan
Las Lunas, que crecientes anunciabam,
Eclipsadas y llenas de tinieblas.
Pero me he distraido. Todos parten
Sin hallar de la vida la vereda.
Yo de los Moros , que cobardes huyen
Por el arroyo, siguenme sus huellas:
Hallo 4 este ocultandose en las zarzas,
Digo se rinda, ponese en defensa:
Esforzados refiimos 3 pero viendo
Que le tiro 4 matar , su espada entrega,
Diciendome , que tiene gran rescate,
Que es'persona , Sefor , de mucha cuenta,
Pues en su Real Corte de Granada,
¥1 Alguacil mayor me dixo que era.
Estando de esta forma ya Cautivo,
Lo voy 4 conducir , Cornejo lega,
Quiere ayudarnte 4 un triunfo conseguido,
Que mi horror no lo sufre, ni tolera.
Y ved aqui, Sefior , por lo que ha:sido
Nuestra disputa=— ' e

CORNEJO. |
~ Si se considera, 55
No estaba tan retidido quando pude

(1)
Impedir que tu intento resistiera.
ALCAYDE,

No se hable mas en eso. Esa persona
Es solo del Alcayde prisionera.
Tomad , Atgote, atad sus dos pulgares

Dale una cinta , y ata al Rey.
Con esa cinta, que serd la sefia

De ser ya mi cautivo. Que es deciros,
Que os he mediado, y que el disgusto cesa.

HURTADO.
Esta muy bien Sefior—

ALCAYDE,
Argote, oidme,
Se acerca Argote al Alcayde ,y mientras hablan
en secreto , razonan Hurtado y Cornejo.

HURTADO.
Ya no tengo que hablar en esta empresa;
Pero si en otros puntos—

CORNEJO.
Decid quales,,

Que los Nobles jamés la cara niegan.

HURTADO.
3 Teneis conocimiento de mi casa?
3Ignorais por ventura mi nobleza 2
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CORNE]JO.
Todo lo sé6—

HURTADO.

3 Pues como obrar podeis,
Sin suponer en mi grande bajeza
Con tal emulacion 2 No digo ahora
De la de mi valor, que estd suspensa.
Hablo de las de honor y de carifio,
En que ofendeis con una pasion ciega
A mi sangre; y con amor y tratos,
A mi eleccion y gusto: competencias,
Que no puedo sufrir. Hablemos claro:
Vos quereis 4 Bofia Ana, y teneis prendas
De mi hermana: que son 4 todas luces
Incompatibles cosas tan diversas:
Pues de seguir el giro delk carifio,
A mi casa resulta grande afrenta,
Con piblico desaire de mi hermana.
Ni 4 mi: reputacion le tiene cuenta
Tener competidor en los amores
Que en los obsequios halle preferencia.
Esto supuesto , contemplar debets
Que es uga muger grande para afrentas
Mi hermana, si Cornejo , y yo muy hombre
Para que mi carifio sea 4 medias,
Sin que quite de enmedio los estorbos,
Y satisfaccion tome muy completa.
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.. ...CORNE]O.
Aunque tanta altivéz como mostrais
Escusarme debia la respuesta,
Disimulando el modo con que hablais
Os he de responder , que la evidencia
Jamas ha de negar el hombre noble.
Las vodas que decis estan dispuestas
De Dofia Ana conmigo, ha sido trato,
Que su Padre juzgando conveniencia
Lo traté con el Coude y el Alcayde;
Pero yo no he prestado la anuencia,
Dilatando el asunto con pretexto
De estar tan inteincados en la guerra.
Por lo que hace al honor de vuestra hermana:::

#

-

HURTADO.
Mirad como me hablais : tened la lengua,
Que es asunto.muy arduo: ysi he pedide
Antes de declararme, con cautela
Y disimulo obrar ; ya que lo he dicho,
La mas minina escusa serd mengua
Del honor mio, que con vapor. leve
Puede empaparse: y aunque en algo ceda
Por lo que hace al carifio y 4 los zelos,
¢ Por darle al.desengafio algunas treguas;
Pero en la estimacion no hay que tocarme,
Que mi acero le hard que quede ilesa.

CORNE]JO.
Digo , que encese asunto::: ==
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SCENA IIf.

Los dickos y Lucas.

o

LUCAS.

.i./%).Migos mios,
Saca las ropas y armas de Aliatar.
Yo hice lo que pude en la refriega,
Y despues he-tenido buena suerte.

ALCAYDE.
Lucas, amigo, te has portado, llega.
Del General del Moro son sin duda
Las armas y las ropas que nos muestras,

LUCAS.
Si Sefiores , debaxo de una encina
Divisé a4 Aliatar: digo que muera,
O que se entregne :quiere lo primero,
I.a lanza enristro, doyle las espuelas
A mi fuerte Caballo, y del encuentro
El pecho le pasé. Cayo en la tierra,
1.0s ojos espantados y torcidos,
Aspe&to horrible , con la boca avierta,
Y entre suspiros tristes, lamentables,
Arroj6 la alma con la espuma negra, :
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ALCAYDE..
Ya ha pagado su arrojo=—=

REY.
Aparte.
i Ay infelice!

;Mi dignidad , mi nombre , mi grandeza,
Mi honor y Patria , todo lo. he perdido!
Mi gloria huye ; la desgracia queda
Inseparable de mi amarga vida,
Que me serd insufrible con afrentas
En desdoro y ultrage de mi fama,
Sin esperanza de restablecerla.
iHa triste Mahomdd ! El poder regio
Se trocod en cautiverio: las cadenas
Serén tu cetro, si, para tu infamia.
i O cruel vaticinio! j Errante estrella!
i Infausta “prediccion ! Liego el efecto.

ALCAYDE.

Suena Rlarcha.
La marcha dice que mi Tio llega.
Muy bien que se han portado.mis Soldados.
Han mostrado constancia y fortaleza.
Sanchez , Garcia , Lopez , Puerto-lano,
Ruiz, Cortés , Guerrero, & competencia
Han lucido su esfuerzo. Todos , todos
Emulacion causaban, Menos se echan
Algunos hombres=—
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HURTADO.
Si Sefior , heridos

Hay muchos ya en el Puaeblo ; y otros quedan,
Aunque pocos en campo ‘de batalla,
Que les costo la vida ; mas con ella
Ganaron en el Mundo digna fama,
Y consizuteron la subida cierta
A 1a mansion feliz porque anelamos,
Dandola por fé y patria, Hombre de cuenta,
No hay otro que juan Recio , que valiente
Destrozd muchos Moros=—

ARGOTE.
: El Conde enttra,

SCENA IV.
Los dicos , el Conde y Soldados.

ALCAYDE.

SEais Tio y Sefior muy bien venido,
Consegnida de triunfos la Diadema,
Que la Justicia.inmarcesible hace,
Y los aplausos os la harin eterna,

C97)

_ CONDE. . +~ .,
Sobrino mio, ya con-este alcance - .
Ultima mano se le di6 4 la empresa.
Ricos despojos , muchos prisioneros,

- Inmensos muertos , veinte y:dos’v(z_qd_er__ia's, .

En el alcance no ha quedado Moro,

Y ha sido la derrota tan sangrienta,

Que yo me persuado, que 4 Granada

No habri quedado quien les lleve nuevas,
5 Quien es, Sefiores jeste prisionero, :
Que de persona ilustre nos di muestias g .

ALCAYDE.
El Alguacil mayor=="

201 ICONDE: 0! nsjacrs
5 Y quien le ha preso?

HURTADO Y CORNEJO.
Yo Sefior le prendi—=

‘ALCAYDE.
Su diferencia
#a habido sobre el caso, pero todo
¥a con mi mediacion compuesto queda.
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SCENA V.
Los dichos, Doﬁa Ana y Dofia Maria.

ANA.

MMY ilastres Sefiores , bien venidos
Seais 4 tecibir enhorabuenas i b a5
Por accion tan gloriosa=—

~ MARTAG (v Fasis
Y los aplausos,
Que os tributan los hijos de Lucena.

¢ CONDE.
A nuestrp Rey servimos y i la Patria.-

ALCAYDE.
En lo obrado cumplimos con 1a deuda
De<asallos y nobles==

ARGOTE.
Hija mia,
; Que te veo ya libre de dolencias?

ANA.
81 Sefier , Padre. dparres Muy mal lo asegure,

{l99)
Que al triste corazon otras le restan,

Hablan el Conde iy el Alcayde en secreto en el cene
tro, y los dos competidores G media voz.

HURTADO.
Os advierto Cornejo , que si pudo
El Alcayde mediar nuestra refriega,
Se cifraba en la gloria de mi triunfoy
Pero de amor y honor en la contienda
No admito mediacion= -

CORNEJO.
Ni yo tolero
Que me hables asi mas, que es insolencia
A un hombre eomo yo; y-en este sitio:::

HURTADO.
Aqui puedo yo hablar y donde quiera, .

ARGOTE.,
Como es dia, Sefiores, de placeres,
El casamiento efeCtuar quisicra
De mi querida hija con Cotnejo,
£1 meresco obtener vuestra licencia,

CONDE.
Estd muy bien=—

HURTADO.
Sefior , antes suplico,
Que de mi amor se atienda la propuesta.
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Dofia Ana me ha querido, yo la adore:
Si soy acreedor 4 su terneza
Ella lo diga, y 4 su mano aspire |
Quien de los dos meresca preferencia.

ARGOTE:
Mi hija eleccion no tiene s mi palabra
Es forzoso se cumpla—"

ALCAYDE.
La violencia
No es convenjente=2h, = /"'~

CONDE.

En tales ocasionss:

No es prudente quien usa de la fuerza,
Y mas quando en el mérito y'la sangre
Entre los dos no adviertoidiferencia.

ANA,*
Pues ya que es tan forzoso que decida,
Siendo en una materia tan honesta,
Que los limites guarda del reeato,
Sin ofender las decorosas prendas
De mi sexd y mi sangre, libremente
Digo, que de Cornejo ‘la nobleza,
Su mérito y sus partes:::=

HURTADO.
Aparre.
jHa tirana?

101 ) 2
¥a se apurd del todo mi paciencia.:

< .ANA.
Aprecio y reconosco ; pero el gusto,
Por um influxo oculto se sugeta: .
Y el mio se incliné & Martin Hurtado.

HURTADO.
, - Aparte,
Alma respira=— -

ALCAYDE.
Vuestro Padre aprueba

La eleccion que habeis hecho , que es muy justas.

ARGOTE.
Esti muy bien Sefior , pues no se yerra,
Con hombre tan ilustre y valeroso.
Cornejo , amigo , no tengais 4 mengua
Kl no ser preferido=—= :

CORNEJO.
Sefior mio,

Las Damas que 4 los hombres nos desprecian,
No nos infieren nota en nuestra sangre,
Ni en el honor : porque estas son materias,
En que manda el capricho y elvedrio,

sus progresos el amor gobierna.
Y si uaa Dama nos desbia esquiva,
Otra su estimacion nos la demuestra,
Amo 4 Defia Maria , y ella fina

b W
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Corresponde fmiamor.4 urrado.De esta manera
Quedas tu satisfecho y yo gustoso.

ALCAYDE.
Para todos ha §ido conveniencid.

HURTADO.
Feliz dia por todas circunstancias,

MARIA.
¥a calmb de mi pecho la tormenta.

HURTADO.
Liegué al seguro puerto del deseo.

ANA.
Os cumpli 1a palabra, Mi fineza
Ya la conocereis , ¥ que los zelos
De acreditat sirvieron la firmeza.
Asi de aquel papél, y el casamiento,
Quedara yo del todo satisfecha.

MARIA.
Pues lo debeis estir, porque era mio
El papél, y la voda fué una idéa,
Para ocultar el fin de la visita,
Que fus mi afeto. Dandote esa pend,
Porque ignoraba , que Martin amaba
A tu hermosuya==
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HURTADO. .
** Los Cautiyos llegan,

SCENA VIi&

Los dichos , Hamete , Cautivos y

Soldados.

ALCAYDE.
Los Caurivos se postran ante su Rey, con demos=
traciones de respeto y de sentimienio.

HA mete , que valiente te has mostrado,
Mal viene la amistad que me conservas

Con el rigor que he yisto—

HAMETE.
Sefior mio,
Todo le corresponde 4 mi nobleza:
Alli obré como amigo en el consejos
Y como fiel Soldado en la refriega,

CONDE.
5 Mas que es esto, que hacen fos cautivos?

HAMETE.
Postrasse de su Rey en la presencia,



( 104)

ALCAYDE.
s E1 Rey es? ;3 Que nos dices? Este dis
Ha sido el mas glorioso. Vuestra Alteza,
Llega al Rey,y le desata,.
Seri atendido y obsequiado en todoe
Quanto el aplauso compatible sea,
Con la seguridad de la persona.

$

CONDE.
Es muy debido 4 la dignidad Regia.
¥a sobrino, vereis me corresponde
Por todas circunstancias esta presa.

ALCAYDE. .
No lo concibo asi=—

CONDE.

No lo entendeis,
Yo os daré de ello incontextable prueba,
Ademds de mi estado y de mis:canas,
He sido General en esta empresa:
Y si al que es General se le atribnyen
Las pérdidas que ocurren en la guerra;
Por la misma razon deben ser suyos
Todos los triunfos ventajosos de ella,

oviieas w~ALCAYDE,
¥o lo concedo Tio, y asi os doy
La gloria de batalla tan sangrienta,
Partiendo los laureles adquiridos
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¥n accion tan gloriosa ; mas la entrega
De la Real persona, no la otorgo,
Que es triunfo peculiar de mi grandeza.
Al Jefe viftorioso , que triunfante )
Vuelve del campo , su Monarca premia;
Mas es sin olvidar los subalternos,
Que saben distinguirse con proczas.
Recibid vos la glotia que se os debe
Por viforia y alcance ; mas me queda
La de haber hecho contrarresto solo,

Y la prision del Rey—

CONDE. : ‘
No me hace fuerza.
Al exercito moro destruimos ;
Con las tropas de Cabra y de Ba¢na.

ALCAYDE.
Mucho hicieron Sefior , os lo concedo.
En la batalla y el alcance diestras
Perfeccionaron lo que comenzaron
“Los valientes Soldados de Lucena.
#illos solos al moxo rechazaren.

CONDE. _
Estd muy bien, pues ya que no convenzan
Las razones que he dicho; mis Soldados
Le prendieron: y asi por conseqiiencia
s mio el prisionero==
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ALCAYDRE.
Sx ‘ Esas razones
on todas en mi abono y mi defensa,
Pues solo le prendié’ Martin Hurtado,

o : CONDE.
ino mio, ese s un probl
Que no esta ’decidido:p ¢ S

ALCAYDE.

Si dudais
ge lo que yo os hfz expuesto , convinieta
omprometernos 4 lo que el Rey diga.

; CONDE.
Esti muy bien—=
AALCAYDE. .
: si 1a razon queda
Muy bien asegurada: y la dis:uta
Con esta decision del todo cesa.’ b

Va el dicaydedcia el Rey , powiendole delante &

Hurtado y d Cornejo , y abraza el Rey &b
; primero.
Vauestra lAIteza declare, ; qué Soldado
Le rindi6? 3 Quien hizo prisionera
Su Real persona 2—

REY.

A o
Me prendié== i Ay de mi! Este sole
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ALCAYDE.
Asegurado dexa
Mi dereche y justicia el misiio Rey,

Ya no habyd alguno que dudarlo pueda,

Argote , disponed presto la guardia

Con aquellos honores y decencia, -

Que requiere tan grande prisionero.
Aparre & Argoze.

A Mahomad lo pongo 4 vuestra cuenta.

Al Rey escriviré, Hurtado , amigo,
Tus mismas obras tus elogios sean.
Por accion tan gloriosa y tan bizarrd,
Tus premios 2 mi cargo recomienda.

HUIRTADO.
Si he servido 4 la Patria y 4 mi Rey,
Queda mi lealtad bien satisfecha.

CONDE.
Vamos Soldados , toguese 1a marcha.
3 Sobrino, no cedeis de wuestra tema ?

ALCAYDE.
3 Si vos lo hubierais preso, lo dariais ?
Pues daos 4 vos mismo la respuesta.

HURTADO.
Y pues Marte suspende los furores,
Y de su Templo nos cerrd la puerta;
Acudamos Sefior , al de la fama,
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Dandole asuntos eon que cantar pueda
Los triunfos de las armas Espafiolas,
Los singulares timbres de Lucena,
Con que din ecasion al Rey Fernando
De aumentar con laureles su Diadema,
Arrojando del todo de la Espafia,
Del Agareno vil, 1a inigiia Se&a, -

TODOS.
Acabese el Imperio Granadino,
Viva Fernando invia, é Isabela,

F I N
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